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MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
" EN OPENBAAR AMBT

.

N 90 ~ 1807

27 JUNI 1890, — Koninklijflk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 27 september 1989 tot reglementering van de finan-
citle tegemoetkoming van de Staat in sommige investeringen en
aankopen ten voordele van de gemeentelijke politiekorpsen (1)

~ BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 20 van de Grondwet; :

Gelet op het koninklijk besluit van 27 september 1989 tot regle-
mentering van de financiéle tegemoetkoming van de Staat in
sommige investeringen en aankopen ten voordele van de gemeente-
lijke politiekorpsen {I), inzonderheid op artikel 8; ’

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién
d.d. 12 juni 1990; :

Gelet op dé wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1073, inzonderheid op artikel 3,§ 1, laaist gewijzigd bij de
wet van 4 juli 1989; -

Gelet op de dringendé noodzakelijkheid;

Overwegende dat het hoogdringend is de verbintenissen die
eerder werden aangegaan financieelie-honoreren;

Overwegende dat defhilve de kredieten voor inyesteringen en
aankopen gerealiseetd ten behoeve van de Staat dringend moeten
geordonnanceerd worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. Artikel 8 van het kominklijk besluit van 2T septem-
ber 1989 tot reglementering van de financiéle tegemoetkoming van
de Staat in sommige investeringen en aankopen ten voordele van de
gemeentelijke politiekorpsen, wordt aangevuld met een tweede lid,
luidend als volgt . « De verdeelsleutel toepasselijk op de ordonnance-
ringskredieten 1990 ten belope van de vastleggingskredieten 1089 is
die welke de Minister heeft vastgesteld voor de verdeling van de
vastleggingskredieten 1089 »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1990,
Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
vitvoering van dit besluit,
.Gegeven te Brussel, 27 juni 1990,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlgndse Zaken,
LOUIS TOBBACK

N 80 — 1808

28 JUNI 1990, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 juni 1964 betreffende sommige verloven toegestaan
aan personeelsieden van de rijksbhesturen en hetreffende de afwe-
zigheden wegens, persoonlijke aangelegenheid

’

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die riu zijn en herna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 88, tweede lid, van de Grondwet,

Gelet op het koninklijk besluit van 1 jum 1964 betreffende
sommige verloven toegestaan aan personeelsleden van de rijksbe-
sturen en betreffende de afwezigheden wegens persoonhjke aange-
legenheid, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de koninkhijke
besluiten van 14 februari 1968 en 22 januar: 1079

Gelet op het protocol van 8 januari 1990 waarin de conclusies van

de ondérhandelingen gevoerd 1n het gemeenschappelyk comite voor
alle overheidsdiensten zijn vermeld,
Gelet op het akkoord van Onze Mintster van Begroting gegeven

op 5 april 1990

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F 90 — 1807

27 JUIN 1990. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du 27 septem-
bre 1989 réglementant l'intervention financiere de I'Etat dans
ceriains investissements et achats réalisés au profit des polices
communales (I) ‘

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu Iarticle 29 de la Constitution; -

Vu l'arrété royal du 27 septembre 1880 réglementant lintervention
financiére de I'Etat dans certains investissements et achats réalisés
au profit des polices communales (1), notamment Tarticle 8,

Vu P'avis de IInspection des Finances du 12 juin 1980;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Varticle 3, § 1¢r, modifié en dernier lieu par la Iot du
4 juillet 1989;

Vu l'urgence; ,

Considérant qu’il est urgent d’honorer financiérement les engage-
ments qui furent conclus précédemment; '

Considérant que les crédits pour les investissements et achats
réalisés pour les besoins de VEtat doivent donc étre ordonnances
d'urgence;

Sur proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons

Article 1, L'article 8 de Parrété royal du 27 septembre 1888 régle-
mentant Fintervention financi¢re de I'Etat dans certains investisse-
ments et achats réalisés au profit des polices communales est
complété par un alinés 2, rédigé comme suit « La clé de répartition
applicable aux crédits d'ordonnancement 1890 & concurrence des
crédits d’engagements 1989 est celle que le Ministre a fixée pour la
répartition des crédits d’engagement 1989 »

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990
Art. 3. Notre Ministre de VIntérieur est chargé de l'exéciition du

présent arrété.
Donné a Bruxelles, 27 juin 1990
BAUDOUIN
Par le Ro1
Le Ministre de I'Intérieur

LOUIS TOBBACK

F 90 — 1808

28 JUIN 1990, — Arrété royal modifiant Parréte royal du
1er juin 1964 relatif & certains congés accordés a des agents des
administrations de PEtat et aux absences pour convenance
personnelle

o—

BAUDOUIN Ro: des Belges
A tous, presents et a venir Salut

Vu larticle éq alinea 2, de la Constitution

Vu Parréte royal du 1er jun 1964 relatif a certains conges accordes
a des agents des admunistrations de I'Etat et aux absences pour
convenance personnelle, notamment l'article 3 modifié par les
arrétés royaux du 14 février 1968 et du 22 janvier 1979

Vu le protocole du 8 janvier 1990 dans lequel sont consignees les
conclusions des négociations menees du sein du comite commun a
Yensemble des services publics

Vu Paccord de Notre Ministre du Budget, donne le 5 avry 1890
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,§ 1, gewijzigd door de wet
van 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat sommige personeelsleden in de loop van het jaar 1880 hun loop-
baan bedindigen, ondermeer door inrustestelling, en dat derhalve zo
spoedig mogelijk de rechten van die personeelsleden inzake verlof
moeten worden vastgesteld;

Op de voordracht van Onze Minister van Openbaar Ambt en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij -

Artil(él 1. Artikel 8, § 1; eerste lid, van het koninklijk besiuit van
1 jum 1964 betreffende sommige verloven toegestaan aan perso-
neelsleden van de rijksbesturen en betreffende de afwezigheden
wegens persoonlijke aangelegenheid, wordi vervangen door de
wolgende bepaling ’

.¢ De in artikel 1 bedoelde ambtenaren genieten een jaarlijks
sakantieveriof waarvan de duur naargelang van hun leeftijd als
wolgt wordt bepaald

‘é‘" minder dan vijfenveertig jaar : tweeéntwintig werkdagen;
da?- van vijfenveertig tot negenenveertig jaar : drieéntwintig werk-
gen,

— wan vijftig jaar af : vierentwintig werkdagen. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januara 1990.

Art. 3. Onze Ministers en Onze Staatssecretaris zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 juni 1980
BOUDEWLJN

Van Koningswege .
De Minister van Openbaar Ambt,
R. LANGENDRIES

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment Yarticle 3, § lev, modifié par la loi du 4 juillet 1969;

Vu Purgence motivée par le fait que certains des agents cessent
leur fonction, notamment par la mise & la retraite, dans le courant
de Yannée 1990 et qu’il y a dés lors lieu de fixer au plus tot le droit de
ces agents en matiére de congé annuel;

Sur la proposition de Notre Ministré de la Fonction publique et de
Pavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ier. L'article 3, § ler, alinéa ler, de l'arrété royal du
ter juin-1964 relatif 2 certains congés accordés & des agents des
administrations' de IEtat et aux abgences pour convenance person-
nelle est remplacé par la disposition suivante :

« Les agents visés & larticle ler jouissent d'un congé annuel de
vacances dont la durée est fixée comme suit selon leur age !

— moins de quarante-cing ans : vingt-deux jours ouvrables;
l-—— de quarante-cing & quarante-neuf ans : vingt-trois jours ouvra-
bles; ‘
— & partir de cinquante ans : vingt-quatre jours ouvrables.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets Je 1er janvier 1990

Art, 3. Nos Ministres et Nos Secrétaires d'Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 28 juin 1990.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de'la Fonction publique,
R. LANGENDRIES

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID '

N 90 — 1809

11 YUNI 1990, — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 maart
en 28 april 1989, gesloten in het Paritair Comité voor de meester-
kleermakers, de ki ters en naaisters en in het Paritair
Comité voor het naai- en snijwerk voor dames, tot wijziging van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 april 1982, tot invoe-
ring van een regeling van aanvullende vergoeding ten gunsie van
bejaarde werknemers in geval van ontslag (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hietna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van T januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28,

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 april 1982,
gesloten in het Paritair Comité voor de meester-kleermakers, de
kleermaaksters en naaisters en in het Paritair Comité voor het
naai- en snijwerk voor dames, tot invoering van een regeling van
aanvullende. vergoeding ten gunste van bejaarde werknemers in

MINISTERE DE I'EMPLOI ET DU TRAVAIL

T 90 — 1809

11 JUIN 1990. — Amété royal rendant obligatoire Ia convention
collective de travail des 17 maxs et 28 avril 1989, conclue au sein
de la Commission paritaire des maitres-tailleurs, des tailleuses et
couturiéres et de la Commission paritaire de Ia couture pour
dames, modifiant la convention collective de travail du
19 avril 1982, instituant un régime d’indemnité complémentaire
en faveur des travailleurs 4gés en cas de licenciement (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d'exis-
tence, notamment Y'article 2;

Vu 1a loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment Particle 28;

Vau la convention collective de travail du 19 avril 1982, conclue au
sein de la Commission paritaire des maitres-tailleurs, des tailleuses
et couturidres et de la Commission paritaire de la couture pour
dames, instituant un régime d'indemnité complémentaire en faveur
des travailleurs 4gés en cas de licenciement, rendue obligatgire par

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad

Wet van 7 januari 1058, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.

Wetvan 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1069.

Konnklijk besluit van 17 augustus 1982, Belgisch Staatsblad van
13 oktober 1982

Konmklijk besluit van 26 november 1888, Belgisch Staatsblad van
18 september 1987

(1) Références au Moniteur belge:

Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958,

Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 17 aoit 1982, Moniteur belge du 13 octobre 1982,

Arrété royal du 26 novembre 1986, Moniteur belge du, 16 septem-

bre 1987.



